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KONINKRIJ1C BELGIE" "_" 

ADVIES VAN DE RAAD VAN S'rATE. 

De RAAD VAN STATEr afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 18e 
Januari 1951 door de Minister van 
Openbaar Onderwijs verzocht hem 
van advies te dienen over een 
ontwerp van koninklijk besluit 
betreffende de cursussen in de 
Franse taal voor volwassenen in­ 
gericht in de gemeenten die tij­ 
dens de vijandige bezet'~ing bij 
Duitsland waren ingelijfd, heeft 
ter zitting van 26 Januari 1951 
het volgend advies gegeven 
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r: .l". _\-:-" "O~\..~'" 
~~ .. ,.' ' ..... ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL DIETAT, section 
de législation, deuxième chambre, 
saisi par le Ministre de l'Ins~ 
t.r-uc t i on publique, le 18 janvier 
1951, d'une demande d'avis sur 
un projet d'arrêté royal relatif 
aux cours de langue française 
pour adultes organisés dans les 
c ommune s incorporées à l'Allema­ 
gne pendant l'occupation ennemie, 
a donné en sa s áanc e du. 26 jan­ 
vier 1951 l'avis suivant: 
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Het ontwerp van koninklijk besluit heeft geen titè~ .. 
De Raad van State stelt voor: 

Il Koninklijk besluit betreffende de Franse taalcursussen, in- 
gericht in de gemeenten tijdens de vijandelijke bezet- 
ting bij Duitsland ingelijfd.lt• 

Het ontwerp heeft slechts een rechtsgrond voor zo­ 
ver de begrotingswet de nodige kredieten verstrekt. Derhalve 
zou in een bepaling van het besluit aan die toestand moeten 
worden herinnerd. 

De grondslag van het ontwerp is te vinden in artikel 
67 van de Grondwet en, zolang over de begrotingen voor de 
dienstjaren 1950 en 1951 niet; is gestemd, in de wetten van 23 
Mei 1949 houdende de begroting van het l'IUnisi:ïerie van Open­ 
baar Ondervlij s , Sectie 2, Hoofdstuk II, ar ~ikel Î 9, 2°, 10 
Juli 1950, 21 AUGllstus 1950 en 27 December 1950. Men kan 
echter volstaan met in de inleiding naar artikel 67 van de 
Grondwet te verwijzen. 

Als equivalent voor "grammairelt gebruike men in de 
Nederlandse tekst overal hetzelfde woord,en voor "entretiens 
familiersll zegge men in het Nederlands "gemeenzame gesprekken!!" 

Voorts zijn bij het ontwerp slechts opmerkingen aan­ 
gaande de vorm te maken. Zij blijken voldoende uit de onder­ 
staande tekst ea behoeven geen commentaar. 

• • ~ / •• ti 



vvv. . _ J - L.1760/2 • 

Koninklijk besluit betreffende Franse taalcursussen, ingericht 
in de gemeenten tijdens de vijandelijke bezetting bij Du.i ts­ 

land ingelijfd. 

BOUDEWIJN, Koninklijke Prins, 
die de gr ondwe t t e.ï t jke macht 
van de Koning uitoefent, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL. 

Gelet op artikel 67 van de Grondwet; 

Overwegende dat de inrichting van Franse taalcursus­ 
sen voor volwassenen in de gemeenten der Oostkantons aanmoe­ 
diging van Staatswege verdient; 

Overwegende dat het past de voorwaarden, waaronder 
de Staatstoelagen voor cursussen van die aard kunnen verleend 
worden, opnieuw vast te stellen en de bestaande reglementering 
hierbij zo te wijzigen als door de ervaring is aanbevolen; 

Gelet op het advies van het Begrotingscomit~, gege­ 
ven 12 October 1950; 

Gelet op het advies van de Raód van State; 

Op de voordracht van Onze Minister van Openbaar 
Onderwijs, 

WIeT HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN 

... / ... 
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Artikel î.- 

Om voor het toekermen van. Staa tstoelagen in aanmerking 
te komen moeten de Franse taalcursussen voar volwassenen inge- , 
richt in de gemeenten die tijdens de vijandelijke bezetting bij 
Duitsland waren ingelijfd: 

1° in een geschikt lokaal, zo mogelijk in een schoollokaal wor­ 
den gegeven; 

2° regelmatig gevolgd worden . . .. 
3° voor de leerlingen gratis toegankelijk zijn,behalve wat be­ 

treft de kosten van de klasbenodig~dheden; 

4° uit ten minste tachtig lesuren per schooljaar bestaan •• , 

5° onderworpen zijn ••• 

6° toevertrouwd zijn aan personen die houder zijn van het diplo- 

ma •• " 

7° het leerplan omvatten dat bij dit besluit is vastgesteld. 

Artikel 2.- 

De volledige lessencyclus omvat drie studiejaren_ 

Artikel 3.- 

Het leerplan is vastgesteld als volgt: ••• (tekst van 
het ontwerp) ••• 

Artikel_i:.. - 

Binnen de perken van de kredieten in de begrotingswet 
bepaald, worden O.e toelagen per les van zestig minuten vastge­ 

steld als volgt ~ 
... / ... 
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1° voor de lessen in het eerste of hat tweede jaar en voor 
die in de twee jaren samen, zestig frank; 

2° voor de lessen in het derde ja~r of voor de gezamenlijke 
lessen waarbij ook het derde jaar aanwezig is, tachtig 
frEink. 

Artikel 5.- ... (artikel fit van het ontwerp) ..• 

Het koninklijk: b e s Lu.i t van 25 Au.gustus '1937 betref­ 
fende de toelagen ten gunste') van cursussen in de Franse taal 
voor volwassenen, ingericht in de Duitssprekende gemeenl;en, 
zoals het is g ewi j z igd bij beslui t van de Regent van 15 Juni 
1946, is opgeheven. 

Artikcl.1_:_- Di~G besluit ... (zoalt:; artikel 6 van het ontwerp) .•• 

Artikel 8.- .. , (artikel 7 van het ontwerp) •.• 

Geseven te .. 

VANWI~GE DE KONIHKI,IJKE PEINS 

De Minister van Openbaar Onderwijs, 

De Minister van Financiën, 
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Le projet d1arrêté royal ne comporte pas d'inti­ 
tulé. Le Conseil drEtat propose l'intitulé suivant 

"Arrêté royal relatif aux cours de langue française orga­ 
nisés dans les corumlnes incorporées à l'Allemagne pendant 

l i occupa ti on ennemi e 0 ". 

Le projet n'a de fondement légal que pour autant 
qu.e la loi budgétaire próvoie les crédits nécessaires. Il 
conviendrait9 dès lors? d'insérer dans l'arrêté une dispo­ 
sition qui rappelle cette situation .. 

Le fondement du projet gît dans l'article 67 de 
la Constitution etten attendant le vote du budget pour les 
exercioes 1950 et 19511 dans les lois des 23 mai 1949 por­ 
tant le budge-t; du Ministère de l' Instructi on publique 7 

Cli~~,pl tre 
section 2.,1 II, article 19~ 2°~ 10 juillet 1950, 21 ao~t 
1950 et 27 décembre 1950. Il suffirait toutefois de viser 
l'article 67 de la Cons t itu td on au préambule. 

Le texte né erlandais du pro j et emploie tour 2~ 
tour les mots "gra:mmatica Il et I1spraakkunst".Il serait 
préférable de s t en tenir pour tout le projet au même mot. 
D'autre part, la notion d' Il entretiens familiers" est, dans 
le texte néerlandais, exprimée par IIgemoedelijke gesprek­ 
ken" • Il importerai t de dire "gemeenzame gesprekken". 

Pour le surplus, le projet ne comporte que des 
observations de pure forme qui ressortent suffisamment du 
texte oi-après et ne nécessi tent aucun conunentaire . 

. . . / .... 
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Arrêté royal relatif aux cours de langue française orga­ 
nisés dans les cormnunes incorporées à l'Allemagne pendan+ 

l'occupation ennemie. 

BAUDOUINj Prince Royal, 
exer çarrt les pouvoirs constitutionnels du Roi, 
A tous1 présents et à venir, SALUT. 

Vu l'article 67 de la Constitlltion; 

Considérant qtl.e l' organisation de cours de langue 
françai se pour aclul tes dans les communes des cantons de 
l'Est mérite d'êt,re encouragée par l'Etat; 

Considóran t qtl' il convient de fixer ~l nouveau 
les conditions dans lesquelles les subventions du Trésor 
pourront être accordées du chef de cours de l'espèce en 
appor-tant à la n~glementÇ:.tion existante les modifications 
suggérées par l'expérience; 

Vu llavis du Comité du huclget)donné le 12 octobre 
1950; 

Vi.ll'avis du Conseil d'Etat; 

Sur la proposition de Notre Ministre de l'Instruc­ 
ti on publique, 

•• Il / ••• 
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NOUS AVONS ARHETE ET ARRE1.rONS 

Article 1er.- 
Pour pouvoir donner lieu à l'octroi des subven_ 

tions de l'Etat, les cours de langue française organisés 
pour adultes dans les communes incorporées 8. ltAllemagne 
pendant l'occupation ennemie? doivent ~ 

iO être donnés dans u.n local oonvenable et si possible dans un , , 
un local scolaire; 

3° être accessibles gratuitement aux élèves? sauf en ce qui 
concerne le col1t des fournitures classiques; 

4° comporter au moins qua tro-ving"ttl heures •••• 

5° être soumis .... 

6° être confiés ft des 1)8rsonnes porteurs du diplôme ••• 

7° comprendre le prograImne déterminé par le présent arrêté. 

Article 2.- . - 
Le cycle complet des c our-s comporte trois années 

d I é tu de s , 

Arti cle .J.!..:: 
Le progra:r::une des cours est déterminé comme suit 

~ •• (texte du projet) ... 

• •• / # ~ • 
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Articl~ 4 • ..= 
Dans les limi tes des crédi ts prévus dans la loi 

budgétaire] les subventions sont fixées comme su.it par 
leçon de soixante minuties : 

1° pour les cours donnés en première ou deuxième année et 
pour ceux donnés dans les deux années réunies~ soi­ 
xante francs ; 

2° pour les cours donnés en troisième année ou pour les 
cours réunis comprenant également la troisième année, 
quatre-vingts francs. 

Article 5.:: (article 4- du. projet) .... 

f +. l 6 Jlr I.Il c 9_! .. .::: 
L'arrôté royal du 25 août 1937 relatif aux 

subven tions en f aveur de cours de langue française pour 
adultes, or-gana sé s dans le s commurie s d'expression alle­ 
mande, modifié par l!arrêté du Régent du 15 juin 1946 est , 
abrogé. 

. .. (article 6 du projet) .•• 

•.• (article 7 du projet) •.• 

Donné à 9 le 

PAR LE PRINCE ROYAL 

Le Ministre de lr Instruction publique, 

Le Ministre des Finances, 
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Waren a.anwe z i g Etaient présents : 

De Beren • , . F.LEPAGE9 raadsheer van StEte, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter? 
président, Messieurs : 

D.DECLEIRE, raadsheren van State, 
J.COYETTE, conseillers d'Etat, 

E.VAN DIEVOET, bijzitters van de afdeling 
wetgeving, ' 

P. COAHT-.FRESART, assesseurs de la section 
de lég:Lslation, 

J. CY1')RES, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de B.LEIJAGE. 

La concordance entre la 
version n ée r-Lanûa i.ae et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de M.LEPAGE. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER., DE VOOHZITTER LE T'II.ESIDENT, 

(get.) J.CYPHES, (get.) F.LEPAGE. 

uitgifte afgeleverd aan de H. Minister 
expédition délivrée à M. le Ministre 

van Openbaar Onderwijs. 
de l'Instruction publique. 

De 1951. Le 1951. 

De Griffier van de Raad van State~ Le Greffier du Conseil dlEtat, 

K.MEES. 


